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PRZYJMOWALEM sza od paru pokolen @ Czy nie lepiej, by dzieciom Spiewala Filizan- chodniego $swiata na problematy-

‘ LISTOPADOWE WIECZO- Teatr Wielki dla dzieci, lecz nie dila melomanéw @ Bracia Grimm stra- powiadajjca zapotrzebowaniu za-
RY

NA OGOL Z MIESZA- ka? ® Proces w Ateneum — wyrok wyda publicznosé.. @ O chiopcu,

ke psychoanalityczng, a przy tym

NYMI UCZUCIAMI. Ni- ktéry oslepil szes¢ koni @ Kabaret Frico — w komplecie w Olimpij- bardzo zgrabnie napisana. U nas
by nowe wydarzenia w warszaw- skim finale!

skim zZyciu kulturalnym, niby

- znane tytuly, niezle firmy, dobre
nazwiska, a jednak — gdy opusz-
czalem teatralne sale to kolataly
mi w glowie watpliwosci czy isto-
tnie wszystko bylo tak Swietne-i
takie potrzebne, jak zapewnialy
komentarze w programach i no-
tatkach prasowych. Weimy przy-
kiad pierwszy: Z okazji Miedzy-
narodowego Roku Dziecka Teatr
‘Wielki wystawil opere specjalnie
dla dzieci, ,,Jasia i Malgosi¢” En-
gelberta ~Humperdincka. = Niby
piekny cel! Ta troska o dziatwe —
choé tylko okazjonalna — godna
bylaby najwyzszego uznania, gdy-
by... :

Otéz, to! Gdyby.. W Warsza-
wie znajduja sie trzy teatry dzie-
ciece (Guliwer, Baj, Lalka), co na
pewno nie jest ilosScig zawrotng
i na pewno nie zaspokaja potrzeb

~miodej widowni. To fakt. Jeszcze

bardziej oczywisty jest jednak |

fakt, ze w tejze Warszawie znaj-
duje sie tylko jeden teatr opero-
wy (pomijam bardzo specyficzng
Opere Kameralng), ktéry to w za-
dnym, ale to w zadnym, stopniu
‘nie zaspokaja potrzeb meloma-
néw, dajac w sezonie zaledwie
2—3 premiery operowe na duzej

-sceiie i operujac reperiuarem nie-

wiekszym niz kilkanascie utwo-
réw, z ktérych polowa to pozycje
utrzymujace sie ma scenie od
dziesieciu lub nawet wigcej lat.
Mysle, ze w tej katastrofalnej sy-
tuacji Teatr Wielki powinien
mniej troszczy¢ sie o nasze po-
ciechy, a wiecej po prostu o zwy-
klych melomanéw. Jesli bowiem
nie posiada sie w programie pod-
stawowych dziet wielkiego reper-

tuaru ; (zupelny brak Ryszarda

“Straussa, tylko jeden — od kilku-

nastu lat! — Wagner, brak Doni-
zettiego, ,Fidelia”, Belliniego itd.,
wylicza¢ mozna bez konca), to
wprowadzanie na scene zakalca
Humperdincka jest — delikatnie
méwiac — nieporozumieniem, bez
wzgledu na to, jaka sie do tego
dorobi ideologie.

W dodatku Humperdinck! Wagner
dla ubogich duchem, ktéry przelotem
Baby Jagi na miotle starat sie nasla-
dowaé cwalowanie Walkirii... Muzyka
dawno przebrzmiata i jesli wznawia-
na czasem, to tylko dla najlepszych,
rewelacyjnych wykonaw (choéby osta-
tnie nagranie — z Cotrubas, von Sta-
de, Christa Ludwig 1 in.), niemal
juz zapomniana poza niemieckim ob-
szarem jezykowym. W niemieckiej
méntalnosci bowiem nadal silny od-
dzwiek znajduja bajki zebrane przez
Braci Grimm, nawigzujgce, lub wrecz
wyszukane posréd starych german-
skich mitéw, legend i basni.

Mysle, 2e dla nas bajki te nie s3
tak sympatyczne i osobiScie wolalem
chowaé dziecko na pigknych — zaw-
sze z moralem i z wdzieczng poety-
ka3 ~— basniach Andersena niz na ma-
Kabrycziych w gruncie rzeczy i
.0 watpliwej dydaktyce bajkach Grim-
méw. O czymze bowiem w nich mo-
wa!... Jes§li ,, Ja§ 1 Malgosia™, to dzie-

.. ci ladujaq staruszke do pieca, a gdy

babcla juz pionie, one rado$nie $pie-
wajg. Jefli ,.Czerwony kapturek”, to
zty wilk zjada babcie zywcem. Jesli
-Krolewna Sniezka", to zta czarowni-
ca truje biedng dziewczynke, ktéra
potem lezy w trumience, poki nie
przebudzi jej krdlewicz. Jesli ,Ko-
peiuszek”, to zla macocha gnebi i szy-
kanuje Kopciuszka, by wywyiszyé
wiasne zte i glupie pannice...

Zawsze w tych bajkach jest co$
niesmacznego, zawsze starsi wychodza
albo na lotréw albo na durniow. 1
mysle, ze puszczanie w ruch giganty-
cznej machiny pierwszej polskiej sce-
ny muzycznej po to, aby pokaza¢ jak
dwoje smarkaczy laduje babcie w
ogien, mozna sobie bylo z czystym su-
mieniem darowaé. Zwlaszcza 2e przez
to ,arcydzielo’” sprzed lat dziewigé-
dziesieciu na duzej scenie TW zoba-
czymy w tym sezonie bodaj juz -jed-
ng tylko premiere; zdumiewajgca po-
lityka!... A przeciez jesli juz koniecz-

1 nie irzeba bylo uczcié¢ dzieci, to nale-

zalo zrobi¢ to przy pomocy dzietka,
ktore mogloby réwniez usatysfakcjo-
nowaé dorostych, przypomnie¢ choé-
by peten  wdzieku utwér Ravela
wDziecko { czary”.

To zupelnie inny $wiat, zaréwno
muzycznie jak i literacko! To dydak-
tyczna (tez jednak wazny aspekt!)
opowiastka o niegrzecznym dzieciaku,
ktoéry niszezy sprzety 1. .drazni zwie-
rzeta; opowiastka z sympatycznym
happy endem. Dziecko pod wpilywem
snu — a moze czar6w? — odnajduje
w sobie serce zyczliwe dla innych, a
w rezultacie i ono zyskuje przychyl-
noéé 1 ciepto ze strony otaczajacego
je swiata. Fabula jest prosta, ale naj-
wiekszy urok posiada nie sama. tresc
lecz pomysiowe ozywienie dmio-
téw, uczlowieczenie zwierzat — jak
na dobrg bajke przystalo. Spiewaja i
Czajnik i Filizanka, ma swojg arie
Zegar, pieknie miauczg w duécie dwa
Koty,  pokrzykujg Cyfry, zjawia sie
Ksiezniczka... caly piekny Swiat dzie-
ciecych wyobrazefi, a nie to co tu-
taj — lu bahcie lopata do pieca!

,»Jasia i Malgosie” przygotowal
muzycznie Antoni Wicherek, spie-
waly m. in. Pola Lipinska (Jas) i
Urszula Trawifiska-Moroz (Mal-
gosia), a_rezyserig i scenografig
zajeli sie Jan Wilkowski i Adam
Kilian. Pewien przerost pomy-
sléw inscenizacyjnych skutecznie
odwraca uwage dziatwy od mu-
zyki (np. w trakcie arii Baby Ja-
gi rozlegaja sie gromkie, gluszgce
ja brawa, jako ze nad sceng ply-
nie wlasnie czarne ptactwo na
nylonowych zylkach; duet Jasia i
Malgosi przepada z kretesem, bo

wszyscy wpatrzeni sa w filuterng

wiewidrke zalecajacy sie do dyry-
genta itd.). Krasnoludki wymode-
lowano na ksztalt gipsowych po-
tworkéw 2z luboscig stawianych
‘w._ mieszczanskich ogrédkach
NRD i RFN, a mniale aniotki i
mali muzykanci dostojnie diwi-
gaja wielkie maski niedwuznacz-
nie sugerujace wodoglowie. U-
czciwie jednak-przyznaje, ze mlo-
da widownia wydawala sie byé
tym wszystkim wyraznie usatys-
fakcjonowana. Jej sprawa.

Co do mnie, to czujac pewien
niedosyt wrazen poszedlem do
Ateneum na nows premiere, na

»~Sprawe¢ Andersonville’ Saula .

Levitta. = Amerykanskg sztuke
sprzed dwudziestu lat, bedacsy

jak gdyby zainscenizowanym na
scenie procesem. Chwyt doskona-
iy (przywodzacy na mysl pamiet-
ny ,Huragan na Caine” Wouka),
wykonanie swietne, a przeciez i
i tutaj ogarnely mnie watpliwo-
Sci. Moze juz nie,tyle, czy to do-
bre (bo dobre), ale — czy potrze-
bne?... proces w teatrze opar-
ty jest na procesie autentycznym,
jaki odbyl si¢ w Ameryce w roku
1865, wkroétce po  zakonczeniu
wojny secesyjnej. Oskarzony
byl kapitan konfederatéw Henry
Wirtz, ktéremu s3d wojskowy
Unii zarzucal znecanie sie¢ nad
wiezniami obozu jenieckiego w
Andersonville, a w-rezultacie —
$mieré 14 tysiecy sposréd 40 ty-
siecy jencéw za ktérych byl od-
powiedzialny. Jest prokurator,
jest obronca, jest problem: winny
czy miewinny? ;

Znamy takie procesy az nazbyt do-
brze. Do dzi§ jeszcze czytamy o pro-
cesach zbrodniarzy z O$Swiecimia,
‘Majdanka, z innych obozéw zaglady
i do dzi§ — wszyscy oskarzeni bronig
sie tak, -jak bronil sie¢ kapitan Wirtz:
wypeinial tylko rozkazy. Nie byl w
stanie ulzyé¢ doli wiezniéw, nie zale-
zalo to bowiem od niego, on jako ofi-
cer musial po prostu by¢ postusznym.
Obowigzek zolnierza polega przeciez
na tym, ze — jak powiada w sztu
wédcow, tylko jest postuszny. Ze wy-
konuje zone zadania — i jest
postuszny. Ze kiedy styszy rozkaz ,.do
ataku!!” — jest postuszny. I kiedy ma
rozkaz pilnowaé jenrcéow — jest po-
stuszny. Czy zatem sad wojskowy mo-
ze skazaé zolnierza za to, ze wykonu-
je rozkazy?

Inscenizacja warszawska opuszcza
zakonczenie, stawiajgce sprawe je-
dnoznacznie: jest winny. Sugeruje je
tylko, pozostawiajqc (wlasciwie dla-
czego?) margines do rozmySlania i
watpliwosci, ale — nie w tym rzecz.
Rzecz w tym, ze w szfuce — zwlasz-
‘cza w pie ej czesci — argumepty
obrony wydaja sie nad wyraz logicz-
ne i sluszne, ataki prokuratora nato-
miast zalamuja sie przy kazdym no-
Wwym sSwiadku; jego sposéb prowadze-
nia sprawy wzbudza antypatie, nato-
miast postawa i wnioski obrony zy-
skuja z czasem coraz wieksza apro-
bate. Nawet pdéZniej, gdy w II czesci
procesu (i przedstawienia) rozwaza
sie wreszcie aspekt moralny, pro-
blem do jakiego stopnia nalezy re-
spektowaé rozkazy, do jakiego stop-
nia mozna zaprzedaé¢ sie zlu, ktérego
sie rzekomo nie aprobuje, sprawa wy-
plywa wprawdzie na czyste wody,
ale — tez niezupelnie. Pozostaje do
kofica pewna moralna zawiesina i
wszyscy rozchodza sie z czesciowo
tylko spokojnym sumieniem.

Pytanie zatem — czy taka sztuka

wiem, by¢é moze blednie odczytalem
sens, by¢ moze kto$ inny odniesie zu-
pelnie inne wrazenié, jezeli nawet je-
dnak — to przeciez nile wierze, abym
byt jedynym, ktéry odbiera jg w ten
‘sposob. I to mnie ciut, ciut nigpokol...
Spektakl rezyserowal Zdzislaw To-
biasz; Jerzego Kaliszewskiego oskarza
Andrzej Seweryn, broni Czesitaw Wol-

0, a osagdza — Tadeusz Borowski.
Mniej watpliwosci budzi inna
premiera Ateneum — tym razem
na Malej Scenie — mianowicie
~Equus” Petera Shaffera. Wielki
przebdj teatré6w Londynu i No-

wego Jorku, sztuka Swietnie od-.

N

byla u nas istotnie potrzebna? Nie

psychoanalityk nie jest postacia,
z ktérg — jak choéby w USA —
obcujemy na co dzien, sztuka
Shaffera obchodzi nas zatem zna-
cznie mniej, a chwilami — roz-
trzasanie komplekséw i zahamo-
wan (nie tyle pacjenta, ile psy-
chiatry przede wszystkim) wrecz
nuzy i irytuje, no ale w sumie
oglada sie ja jednak z zaintereso-
waniem.

Shaffer, stary wyga od scenicz-
nych efektéw (pamietacie jego
»Czarng komedig”?), wprowadzil
na scene balet upersonifikowa-
nych koni (aktorzy w specjalnie
zaprojektowanych azurowych ma-
skach) i wprowadzil nagos¢ w mi-
losnej scenie dwojga milodych
bohateréw (tej koncepcji trzymatl -
si¢ tez Henryk Tomaszewski
przygotowujac polska prapre-
miere ,Equusa” we Wroclawiu).
Rezyser warszawskiego spektak-
lu, Andrzej Rozhin, zrezygnowat
natomiast z jednego i z drugiego:
konie s3 wylacznie poza sceng —
slyszy sie je, méwi sie o nich na-
turalnie, lecz sie ich nie widzi,
natomiast scene milosng — klu-
czowg dla spektaklu — rozgrywa
jednak ,,w okryciach”. I okazalo
sie, iz nie tylko nie zubozylo to
sztuki, lecz nawet nadalo jej jak

‘wprowadzilo bardziej skupiona,
kameralng atmosfere.

Lehde

A jesli spektakl jest kameralny i
skupiony, to znaczy, Ze musi opieraé
sie na aktorach. Znakomity jest w
roli psychiatry Jerzy Kamas i znako-
mity w roli jego milodego. pacjenta
Michal Bajor, student PWST, ktOre-
mu po tej roli wszyscy wrdzg wspa-
[~ nialg przyszloé¢ aktorska! Obok nich
— Barbara Bursztynowicz, Ewa Milde,
Katarzyna Laniewska, Lech Ordon,
Hanna Giza... " :

Aktorstwo natomiast nie bylo
i nie jest mocna strong kabaretu
Frico, ktérg to scenke niestrudzony
Jozef Prutkowski doprowadzil do ko-
lejnej premiery. I bardzo dobrze, ja-
ko Ze nie dla aktoréw przychodzi sie
do Frico, lecz po pierwsze — dla sa-
mego Prutkowskiego, ktory jako zalo-
zyciel, dyrektor, konferansjer, etato-
Wy poeta, rezyser i autor niemal
wszystkich tekstow jest dusza, fila-
rem i najwieksza atrakcjy kabaretu,
narzucajac sali ciepty klimat, oparty
na bezposrednio$ci i wspdlnej, dobrej
zabawie, a takZe przychodzi sie dla
doskonalych artystow varieté. v

Nowy program Frico jest pro-
gramem olimpijskim (juz wkrét-
ce przeciez Rok Olimpijski i za-
raz potem Zimowe Igrzyska!). Sa-
tyra bije wiec przede wszystkim
w sport, a ze jest to dziedzina
Prutkowskiemu najblizsza, wiec
$wietnie wie w co tekstami ude-
rzaé... Program zwienczony jest
naturalnie finalem, i milo bylo
dostrzec¢, iz wszyscy zawodnicy
biorgcy udziat w tej kabaretowej
konkurencji dostali sie do finalu
i to w swietnej formie! Oby po-
dobnie bylo z inynmi — w Mo--
skwie! 3

LUCJAN KYDRYNSKI




